T v o S ;
w jezyku' angielskim (7 tom6w) nahb; . 1M0ZNa tylko 'w Indjach .pod adresem:

Advaita Ashrama, 4 Wellington Lane, Calcutta, India. (Cena 21 rupij,
t. j. okolo 50 zi; The complete works of Swami Vivekananda).

W Europie nabyé mozna w jezyku francuskim:

»La vie de Ramakrishna® i ',,La v1e'36 Vlvekananda (Romain Rollanda), —
Paris, Edition Stock;

idzieta Vivekanandy, tlumaczone przez Jana, Herberta Karma-Joga,
Raja-Joga, Bhakti-Joga, Jnana-Joga, Mon Maitre, I’Homme Réel et 1'Homme
apparent. Wydawnictwo: Union des Imprimeries (S. A.), Frameries, Belgique.
Sktady gl6wne: we Francji: Adrien Maissonneuve, II, rue Samt Sulpice,
Paris; w Szwajecarji: Delachaux & Niestle, Neuchatel.

Polski przeklad dziel VivekananGy jest w przygotowaniu -do druku.

Zainteresowanych prosimy o nadsylanie swych adresOw do Redakcji ,,Lotosu*
w Wisle, bySmy im w przyszlo$ci mogli przesiaé bezplatne prospekty tych
wydawnictw.

| LOTOSc«

miesiecznik poswiecony rozwojowi i kulturze zycia wewnetrznego, oraz war-
tosciom tworczym polskiej mysli transcendentnej.

SYNTEZA WIEDZY “EZOTERYCZNEJ

Organ Tow. Parapsychicznego im. dra Juljana Ochorowicza we Lwowie.
: Wychodzi regularnie comiesiac od 1934 roku.
Adres Redakeji: J. K. Hadyna, Wisla, SL. Ciesz., skrytka p. 22.

Pozatem nakladem ,Lotosu“ Wyszly nastepujace dziela:

K. CHODKIEWICZ: Ewolucja ludzk#sci, ntropogeneza okultystyezna;
z ilustracjami.

J. A, S.: Droga w §wiaty madzmystowe, Radia-joga nowoczesna.

JOZEF SWITKOWSKI: Magnetyzm 2z ywo tny (mesmeryzm) i jego wia-
snosci lecznicze.

JOZEF SWITKOWSKI: Kwiaty lotosu i Kundalini a gruczoly do-
krewne; studjum krytyczne z ilustracjami.

ALOJZY GLEIC: Glosarjusz okultyzmu, encyklopedja.

J. H. GLOG: Ziota lecznicze, botanika okultystyczna astrologja herbalna.

Dr JULJAN OCHOROWICZ: O suges t] i mySlowej, z p1zedm0wa dra K.
Richeta, prof. Uniw. Paryskiego. ¢

JERZY GARUDA: Pod powierzchnia Zyci a, pow1esé ezoteryczna.

W. I. KRYZANOWSKAJA: Prawodawcy, powie$sé¢ ezoteryczna, ostatnia
z cyklu ,,Eliksir Zycia‘.

MARJA FLORKOWA: Tajemmice szlachetnych kamieni, z przed-
mowg Tomiry Zori.

K. CHODKIEWICZ: Swiadomo$¢ k siezycowa, Studjum ezoteryczne
o istocie i symbolice snbéw.

K. CHODKIEWICZ: Wiedza duchowa a wychowanie.

- Narodziny $§wiata, Kosmogonja okultystyczna.

ST. KOWALSKI: Kryptestezja, czyli o réznych formach nadnormalnego
poznania. :

TOMIRA ZORI: Religja Ryszarda Wagnera.

Szczegolowe katalogi wydawnictwa oraz okazowe egzemplarze ,Lotosu*
wysyla sie bezplatnie.

Zamowienia kierowad pod adresem: Wydawnictwo ,,Lotos*,” Wisla,
Sl. Ciesz., skr. p. 22.

# P Drukarnia P. Mitregi w Cieszynie.
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BIBLJOTEKA »LOTOSU« NR [Z

Tytul oryginalu francuskiego:

., Les Grands Penseurs de I’'Inde Moderne“

Z wydania francuskiego przeiozyla

HELENA WITKOWSKA

Przedmowe do wydania polskiego napisal

WIKTOR LOGA

Pogadanki te nie maja charakteru naukowego. Wygloszone zostaly
w czerweu 1937 r. w Radjo w Genewie dla nieznanej publicznosci, ktorej
wiekszo$¢é prawdopodobnie nic nie wiedziala o filozofji hinduskiej, tak
dawnej, jak i wspolczesnej. Zyczliwo$é, z jaka zostaly przyjete, nasunela
mysl ich wydrukowania dla uzytku tych, ktorzy =z filozofja hinduska
zapoznaé sie pragna, a obawiaja dziet trudnych, obszernych, naukowych.
Znajda w nich nieco wiadomoS$ci o zyciu i nauce mySlicieli wschodnich,
w postaci dostepnej dla ludzi Zachodu.



PRZEDMOWA DO WYDANIA POLSKIEGO

Przezywamy bez watpienia przelomowy okres dziejow. Jestesmy
naocznymi swiadkami zmian politycznych, ekonomicznych i spolecz-
nych o tak daleko idacym zasiequ, iz faklycznie nie jestesmy w moz-
nosci ocenic¢ obecnie ich wagi dla swiata i ludzkosci.

Kryzys ten ma podloze przedewszystkiem moralne. Cywilizacja
zachodnia, oparta na zbytnim przeroscie intelektualizmu, na materja-
lizmie, przechodzi potezny wstrzas. Sq zdania, iZ musi ona nawet
upasé. Byc¢ moze, sa to zdania zbyt przesadne i pesymistyczne. Nie
ulega jednak walpliwosci, iz musi ona sie przerodzi¢, gdyz pomimo jej
niezaprzeczonych zdobyczy, Zyjemy w ciaglym niepokoju, w jakims
blizej nieokreslonem oczekiwaniu.

Wschod dawno juz wskazal nam droge. Przez usta swych naj-
wybilniejszych jednostek mowi on juz nam dawno, Ze Zadne polityczne,
czy ekonomiczne doktryny i teorje, Zadne przymierza, pakty pokojowe,
a tembardziej wojny, nie moga nam przynies¢ prawdziwego pokoju,
dopoki kaida jednostka nie zrozumie jednos$ci duszy ludz-
kiej i jej boskiego pochodzenia.

W tym historycznym okresie budzenia sie duchowego jednostelk
[ narodow warto wiec przypomniec¢ glosy tych, ktorzy w ciszy i sku-
pieniu, zbierajac mysli ze skarbnicy tysiacletnich doswiadczen 1 wizyyj,
podali swiatu synteze wiedzy duchowej — glosy naszych
braci w Indjach.

Tajemnicze i fantastyczne sa Indje, ale stokro¢ ciekawszq jest
dusza tego 350-miljonowego mrowiska ludzkiego z najstarsza na swie-
cie cywilizacjq, literaturq, [ilozofja 1 sztukq — tej kolebki Arjow, skad,
jak rzeki z niebosieznych Himalajow, wziely poczalek prawie wszysthkie
kultury indo-europejskich narodow.

To tez wiedzqc, Ze skolatana dusza przecietnego Europejczyka,
a w szczegolnosci Polaka, pragnie obecnie glebiej siega¢ w wypadki
swiala w ich genezie i calosci, pokusimy sie w niZej podanym Zycio-
rysie i zbiorze mysli najwybitniejszych synow Indyj, ostatnich dzie-
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sigtkéw lat i czaséw wspolczesnych, odlworzy¢ pewna synleze, obra-
zujacq stan umyslow i poziom moralny tego olbrzyma-narodu.

Zdawaloby sie, zZe historja przeszla juz do porzadku nad losem
mieszkancéw Indyj, ktorzy sami, kilkadziesial lat temu, w olbrzymiej
wiekszosci zaczeli tracié¢ nadzieje na mozliwos¢ uzyskania samodziel-
nosci, nawet pod wzgledem kulturalnym, a tembardziej w mozliwosc
osiggniecia jednolitosci politycznej i spolecznej.

Indje byly juz nie tylko w letargu, byly one juz na granicy $mierci,
karta ich dziejow miala jakoby byc¢ zamkniela na zawsze, jak Babilon-
czykow, Asyryjczykow, Grekow, Rzymian...

Ale oto stal sie cud, cud wiekszy, anizeli moglby uczyni¢ sam
Brahma, schodzqc na ziemie i tworzac $wial widomy...

W nieznanych glebinach ducha narodu powstaly ogniska swia-
domosci wlasnego stanu, zadrgaly serca, w popiolach zallily
si¢ znow iskry.

Nieznani blizej asceci i medrcy, wierzacy w sile skoncentrowanych
w stalych ¢wiczeniach i medytacjach mysli, zadecydowali, Ze nadszedl
czas wyjscia z rezerwy, zrealizowania mysli w czynach, uralowania
nie tylko Indyj, lecz i posrednio pozostalych narodow cywilizacji aryj-
skiej. Zaczeli glosi¢, a raczej przypominac, ze Hindusi, jak i kazdy
inny narod, maja do spelnienia pewnq misje i Ze wiara w celowosé
Zycia jednostki i narodu musi ich skupic.

Indje znalazly wspolng dla wszystkich wyznan i narodowosci 1 dla
wszystkich warstw spolecznych formule w starozytnych Wedach, wiare
w ukrylqg w jednostce moc ducha i mozliwos¢ rozwoju indywidualnego,
z czego pozniej dopiero wyplyna zagadnienia zZycia zbiorowegqo.

Odrodzenie wiec zaczeto od jednostki i jako ,motto* budzq-
cego narod ruchu postawiono slowa: ,,odpowiedzialnos¢ osobista jed-
nostki.

Wielcy dzialacze ostatniej doby i wspolczesni, ktorych sylwetki
podamy ponizej, sq lylko realizatorami, uczniami tych pionieréw
[ wskrzesicielami, z ktorych wielu jest nieznanych blizej nawet
z nazwiska.

Jednym moze z najwiecej popularnych w dziedzinie filozofji naro-
dowej Hindusow byl stosunkowo niedawno zgasly [ilozof i moralisla
Vivekananda. Wytworzyl on atmosfere duchowaq Indyj, w ktorej Gandhi,
Rabindranath-Tagore i Bose sa tylko odblaskiem.

Zanim ponizej podamy obszerniej wyniki ich Zycia i pracy, scha-
rakteryzujemy w kilku rzutach ich sylwetki na zasadzie ich wlasnych
wynurzen.
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Poeta Rabindranath Tagore
zatozyciel Uniwersytetu Orjentalnego
w Santiniketan

Rezydencja R. Tagore w Santiniketan

(W]




W wydaniu [rancuskiem ,L’'Inde el son ame*, Chilra — Paris,
napotykamy na naslepujaca sentencje samego Mdahalmy Gandhi’ego:

.Najwiekszq korzysciq, jaka moglyby Indje przynies¢ ludzkosc,
byloby odzyskanie niepodleglosci $rodkami pokojowemi i lojalnemi.

LAle bylbym goléw poswiecic mq ojezyzne, gdybym wiedzial, Ze
tym sposobem przyczynie si¢ dla szczescia ludzkosci*.

Na meetingu studentéow w Lahore, dwa-trzy latatemu, poeta Rabin-
dranalh Tagore, mowiqc o Gandhi'm, odezwal sie w le slowa:

.Mahatma nie posiada ani sil [izycznych, ani materjalnej wladzy,
nie jest on ani polilykiem, ani organizalorem, ale jego Czlowieczenstwo
ujawnia sie w calym swym majestacie, a jego bezinteresownosc¢, pro-
stota 1 wiara w ludzkosé, jako w calo$é braterska, czyni zen czlowieka
niepokonanego.

»1 oto nardd, deplany przez wieki, z karkiem schylonym pod cieza-
rem hanby niewoli, budzi sie, podnosi, gotow cierpie¢, a przez cierpie-
nie... zwyciezac!

»Gandhi nie walczy z Anglja, walczy nalomiast z jedynym wrogiem,
ktory jest w nas samych — z nasza slabosciq ducha i charakteru*.

Hold, jaki sklada Tagore przywodcy duchowemu Indyj, jest jedno-
czesnie 1 odzwierciadleniem wielkosci samego poely, splendoru jego
duszy wlasnej, jego uniwersalizmu, przy ktorym podnosi on ,czlowie-
cze do narodowego, a ,narodowe* do wszechludzkiego.

Uniwersalizm ten przebija tez i z programu jego Uniwersytelu
w Santiniketan, ktory zaloZyl wlasnym asumptem:

Podaé swiatu synteze mysli i sztuki ludow azjatyckich. Wytworzyé
osrodek wymiany tych wartosci dla Wschodu i Zachodu i przyczynic
sie lym sposobem do ich zblizenia** — olo program Sanliniketan.

Sz. Czylelnicy zapytaja moze, czy jednak Hindusi nie sq tylko
~marzycielami*? Czy ich biernos¢ nie jest przyczyna ogolnej ich nedzy
i zastoju?

Aby odpowiedzie¢ na to pylanie, musimy wyjs¢ nieco poza sfery
utylitaryzmau.

Aklywnos¢ [izyczna, ruch, praca, o ile nie sq skoordynowane
w duchu, sq gorsze, anizeli bezczynnosc, stan bierny.

Sa one Zrodlem anarchji, walk i bezowocnych ofiar i to wlasnie
Jjest powodem dekadencji i upadku wielu narodow.

Nie jest zgodne z prawdaq, jakoby umyst Hindusow byl zdolny
tylko do marzycielstwa w krainach transcendentalizmu, ponad ziemiaq
¢ jej realnemi sprawami Zyciowemi.
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Hindusi mogq sie poszczyci¢ zdobyczami i na gruncie wiedzy Scisle
empirycznej i jako przyklad podamy prace znakomitego f[izjologa
Jagadish-Bose.

Za pomocq arcyczulych przyrzadow udowodnil on, Ze rosliny posia-
dajq... nerwy, serce, oczywiscie, swoiscie zbudowane; udowodnil jedno$c
procesow [izjologicznych u roslin i zwierzat.

Jednos¢ wiec Zycia, gloszona od wiekow przez medrcow hinduskich,
otrzymala sprawdzian scisle naukowy.

Jeszeze krok, a by¢ moze i psychologja dolrze do swiala zwierzaql
it roslin. Most pomiedzy religja-[filozofja a naukq otrzyma podstawowy
mocny [ilar i skonczy sie walka dwoch odrebnych poteq — religji
I wiedzy, ktora to walka u wiekszosci ludzi wspolezesnych byla i jesl
rodlem ich wewnelrznego rozdwojenia...

Moralista Gandhi, poela Tagore, bolanik Bose sq Hindusami, ale
wyszli oni ponad narodowosc, stali si¢ wlasnosciq Ludzkosci.

Nalezaloby i na Zachodzie wychowywaé¢ nowe pokolenie w tej
almosferze, w jakiej wychowuje sie ,elita duchowa wspolczesnych
Indyj-.

Nalezaloby pragnaé, abysmy doszli tez do wnikniecia w plan
Opatrznosci, ktora daje réwne prawa wszystkim narodom do spelnienia
swych przyrodzonych zadan.

Czy to naslapi dopiero po jakims wielkim FKkalaklizmie, kiory,
wedlug medrcow hinduskich, zbliza sie do nas szybkiemi krokami?

Koz z nas odpowie na lo niepokojace pylanie?...

Jakiekolwiek przyjda zmiany w przelomowych chwilach historji,
dla polskiego, po nas idacego polkolenia, muszq byc¢ wskazane lez szer-
sze horyzonty. Mlodziez wlasnemi rekoma zmiesé¢ musi popioly, oczyscié
pterwiastki duchowe narodu od obcych nalecialosci. a z pod pylu
naszych wlasnych bledow odgrzeba¢ Dusze Narodu, zrozumieé Ja i Zyc
Jej tchnieniem.

Musi ona Zyé¢ w nadziei, gdyz, jak mowi Krasinski w ,,Przedswicie*

,na le ziemie ukochana,

na te naszqa, nasza ziemie,
przyjdzie nowych ludzi plemie,
jakich jeszcze nie widziano*.

Moze sadzonem im bedzie byc¢ realizalorami syntezy idealow
Wschodu i Zachodu?...

W. Loga.



Ramakriszna.

Zaledwie kilka nazwisk Hinduséw wspdlczesnych znanych jest szerszym
kolom spoleczenstwa europeiskiego. Mitosnicy literatury pieknej wiedza o wiel-
kim starcu Rabindranath Tagore‘'m, ktérego szlachetna tworczo$¢ dotad sig
w pelni przejawia; uczeni $ledza z zainteresowaniem wyniki prac Jagadisha
Bose; dzienniki $Swiata calego informuja stale o spolecznej i politycznej dzia-
lalno$ci Gandhiego. Niniejsze pogadanki posSwigccone beda przedstawicielom
i pracownikom jednej tylko dziedziny, skupiaja sie na jednem tylko zagad-
nieniu, mianowicie na filozofji praktycznei.

Zestawienie wyrazow ,Indje” i ,,Filozofja* nasuwa wspomnienie staro-
zytnych, pylem pokrytych tekstow, trudnych do odczytywania i rozumienia.
Istotnie poczatki filozofii hinduskiej siegaja czasow nader odleglych, tysiace
lat dzieli je od naszej ery. Ale filozoija ta nie jest bynaimniej niezmiennym
i martwym zabytkiem przeszlo$ci i w jej dziedzinie dokonywala sie i doko-
nywa nieprzerwana ewolucja. Toz samo zjawisko i w naszej logice i w maszych
poieciach moralnych zauwazy¢ mozna. Wielkie podwalinowe prawdy i zasady
sformulowane zostaly przed wiekami, ale ich dawno$¢ nie jest jednoznaczna
z nieruchomoscia i zastojem.

Na pierwszy plan wysuwa sie tu posta¢ czlowieka prawie nieznanego
w Europie do czasu, w ktérym Romain Rolland wydal jego obszerna i znako-
mita biografje.') W Indjach dzisiejszych jest on powszechnie czczony i uwa-
zany za proroka — z jego zycia i nauk, jak z przedziwnej skarbnicy, czerpia
dotad duchowi kierownicy narodu.

Imie jegco — Ramakriszna. W Indiach wielokrotnie zdarza sie,
7ze czlowiek zmienia imie, gdy zycie jego przyimuje nowy kierunek, albo gdy
osiaga nowy wazny etap na drodze swego rozwoju. Toz samo zdarza si¢ i na
Zachodzie, kiedy Kkatolik wstepuje do zakonu, lub Anglik otrzymuje tytul
i godno$¢ lordowska. Ramakriszna znany jest pod ta mazwa od czasu, kiedy
zdofal w osobie swej i zyciu polaczy¢ wlasciwo$ci dwoch bogdédw hinduskich,
Ramy i Kriszny.

Pochodzil on ze skromnej, wiedniaczej rodziny, zamieszkalej w malej
wiosce w Bengalu, w polnocno-wschodniej okolicy Indyj. Rodzina byla uboga
i dala mu zaledwie poczatkowe, elementarne wyksztalcenie — zreszta wiecej
nie pragnal. Stwierdzil juz bowiem we wczesnej mlodosci, ze wyksztalcenie

') Romain Rolland ,Zycie Ramakrishny”. Paryz 1930 r. Stock — ,M6j nau-

czyvciel* Vivekanandy. Paryz-Neuchatel 1935 — ,,Oblicze milczenia® Dhan Gopal
Mukerji. Attniger-Neuchatel 1932.
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Sri Ramakriszna

Ramakriszna
przemawiajqcy w ekstazie (samadhi) do
swych uczniow




szkolno-ksiazkowe oddalilo by ge od rzeczy istotnych, waznych, ktérym chcial
si¢ posSwigci¢ — za takie za$ uwazal wlasny, duchowy rozwdj, starania
i wysilki dlan podejmowane.

Zadanie to pochlonglo go wylacznie, niepodzielnie, skupil nan cala swag
uwage, caly entuzjazm wlasciwy jego naturze. Pograzyl sic gleboko w $wiecie
duchowym, zatonal w nim calkowicie, i na stanowisku tem wytrwal do konca
dni swoich, do kresu ziemskiego zywota.

W miodym stosunkowo wieku Ramakriszna doszedl do stanu, ktory okre-
§laja w Indjach mianem urzeczywistnienia, co w rozumieniu chrzescijanskieim
nazwal by mozna zwiaqzkiem doskonatvm, bezposredniem polaczeniem jed-
nostki z bostwem. Stan ten zdolal osiegnal, kroczac wytrwale po Sciezce,
wskazanej mu przez religje, jaka wyznawal, przez cze$¢, oddawana bogini
Kali, ktéra nazywal swa Matka, podobnie jak my mowimy o Bogu, jako o Ojeir
ktory jest w niebiesiech. ‘

Nie brak w Indjach ludzi, ktérzy ku urzeczywistnieniu ida i don dochodza;
w dziedzinie tej ma Ramakriszna wielu rodakoéw sobie podobnych. Ale nie
poprzestal on na tem, poszedl dalej. Skoro osiagnal urzeczywistnienie, ,,z o-
baczy!l® Boga i Prawde, skoro przeszed! granice ziemskich praw, pojed,
pozadan — wnet nasun¢lo mu sie pytanie: — ,,Tak, dopomogla mi w tem
bogini Kali... Ale co bedzie z innymi? Jakie beda losy tych, co tegoz samego
szukaja, a ida innemi drogami, czcza innych bogow?*

Zagadnienie to meczylo go i nie dawalo spokoju...

Filozofia w Indjach, w odrdznieniu od naszej, to nietylko praca mysli po-
szukujacej prawdy, nietylko spekulacja umysiowa, zestawienie twierdzen
i systematyczny ich uklad. Pojecie filozofji jest tam zgola inne. Filofoz, nau-
czyciel, guru, to nietylko uczony profesor, to czlowiek, ktory osiagnal pelni¢
zycia duchowege i wtajemnicza wen innych, gotowych do przyjecia jego
nauk. Zaczyna on prace swa od przezywania osobistych dosSwiadczen, ktoremi
dzieli sie z uczniami.

Ramakriszna osiagnal urzeczywistnienie idac okre$lona, wytknicta droga,
poczem probowal, czy inne drogi zawioda go do tego samego celu. Probowal
zrazu przez zarliwa czes$¢ roznych bogdéw hinduskich; potem zwrdcil sie ku
Islamowi, zostal muzulmaninem; zarazem przyial chrzescijanizm, czerpal wie-
dze u ksiezy katolickich, wtajemniczal sie w praktyki duchowe mistykow chrze-
$cijanskich — wszedzie i zawsze dochodzac do tych samych wynikow.

Z przezy¢ tych i doSwiadczen wyroslo przekonanie, ze istotna tres¢
wszystkich religij jest jednaka, ze sa one tylko odmien-
nemi przejawami jednej wielkiej prawdy. Niema religij niz-
szych ani wyzszych, kazda jest droga do $wiata duchowego, do Boga,...
o ile zdolni jesteSmy i$¢ nia wytrwale, cierpliwie, bez zalaman. spdznien i kom-
promisow.

Ramakriszna nigdy nie oglaszal sie za nauczyciela, nie jednal sobie
uczniow ani wyznawcow — mniemal, ze kwiat kazdy dba¢ winien przede-
wszystkiem o nagromadzenie w sobie najwigcej slodyczy, a pszczoly szukac
jej beda i same po slodycz te przyida. Osiedlil si¢ w poblizu Kalkuty, nad
brzegami Gangesu, w ogrodzie kolo $wiatyni') i oddal calkowicie medytacii.
Wie$¢ o nim jednak szybko rozeszla sie po Indjach. Swigtoscia zycia zdoby!

Y. Swiatynia ta jest dzisiaj zwiedzana przez liczne pielgrzymki.
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cze$¢ ogldlna, sfawe i autorytet moralny. Zewszad naplywali uczniowie sprag-
nieni jego nauk. Mial on przedziwny dar udzielania kazdemu tego, co mu
bylo najbardziej potrzebne. Umial odgadywaé i odczuwad drugich,... na kazde
cierpienie, na kazdy dreczacy niepokodj umial znaleZé pocieche odpowiednia
i kojaca.

Ramakriszna w nauczaniu cze¢sto posiugiwal si¢ przenosniami, ktorych
tre$¢ czerpal z codziennego zycia. Tak np., aby wykazac, ze religic nalezy
praktycznie przezywac, a nie dyskutowacé o niej, przytaczal nast¢pujace zda-
rzenie: ,grupa przyiacidol wybrala sie w oznaczonym dniu do wielkiego, sta-
rannie utrzymanego ogrodu i zajela powaznemi studjami artystycznemi,
jak: badaniem gleby, sporzadzaniem wymiarow, liczeniem drzew, ocena ich
wartosSci i t. p. Jeden tylko ws$rdd nich zwrdcil uwage na wspaniale owoce,
a otrzymawszy zezwolenie wlasciciela, spozyl najlepsze i najdoirzalsze.*

Udowadnial w roznych stowach, postaciach, przenos$niach, ze ,,wszystkie
drogi prawdy prowadza do tego samego Boga®, ze wybor wsrdod nich nie ma
wazniejszego znaczenia: ,,Zwroccie uwage — moOwil — na ludzi czerpiacych
wode¢ z jednej rzeki. Jedni czerpia ja w dzbanki, inni w wazy, inni we filizanki
i t. p. Méwia oni réznymi jezykami i rozmaicie ja nazywaja. A w istocie rze-
czy woda, cho¢ w réznych naczyniach i roznie nazwana, jest taz sama, jednaka
woda. Podobnie i Bdog jakkolwiek okreSlany i czczony w jakiejkolwiek for-
mie, jest jednym, jedynym i tym samym Bogiem“... Rimakriszna opuscil swe
cialo ziemskie w 1886 roku, a bezposrednio potem uczniowie zaczgli szerzyd
i rozpowszechniaé¢ jego nauke.

Vivekananda.

Najwybitniejszym ws$rdd nich byl mlodzieniec, ktory ukonczy!l studja uni-
wersyteckie i snul $Smiale plany przeprowadzenia w Indjach zmian zasadni-
czych, zniszczenia religij, kosSciolow, wiary w Boga, zabytkow i relikwij znie-
nawidzonej przeszlosci. Kochal on kraj swdj, cierpial nad jego ng¢dza i niedola,
pragnal usilnie skierowac¢ go na drogi rozwoju wyznaczone przez cywilizacjg
zachodnia. Mimo takiego nastawienia, przyjechal zobaczy¢ i ustysze¢ medrca,
o ktorym tyle mowiono. '

Od pierwszego spojrzenia Ramakriszna poznal w nim ucznia oczekiwa-
nego oddawna i powiedzial mu to z wlaSciwa sobie prostota i szczeroscia.
Mlodzieniec zrazu roze$mial sie zartobliwie, ale nie odszed! i przez czas dluz-
szy czerpal ze skarbnicy wiedzy Ramakriszny, choé¢ z niedowierzaniem i scep-
tyzmem. Az wreszcie rozproszyly sie watpliwosci, zeszlo nan $wiatlo we-
wnetrzne, uwierzyl w Mistrza i oddal mu si¢ niepodzielnie. Przyjal nazweg
Vivekdnanda, t. i. ,.tego, co raduje sie, gdy zdola odr6zni¢ prawde od falszu®“.")

Vivekdnanda znal cywilizacie europeiska, studia swe odbyl w jezyku angiel-
skim i wladal nim tak biegle, jak jezykiem ojczystym. Nie obce mu byly wia-
Sciwos$ci ludzi Zackodu i nawzaiem byl on im bliskim. Nie zywil dla Europy
uczué¢ niecheci, rozpowszechnionych na Wschodzie. Jest on pierwszym Hin-
dusem, ktéremu nasunela sie mozliwo$¢ zblizenia Indyi do Europy, syntezy
Wschodu z Zachodem.

') Zyciorys jego napisal w dwutomowem dziele Romain Rolland pt.”,La vie
de Vivekanada et 1'évangile universel”. Paryz, Stock, 1930 r.
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Vivekananda zywil nadzieje, ze Zachod przez to zblizenie odzyskaé¢ moze
zatracony zmys! duchowy, tak zawsze silny i czynny w jego ojczyz-
nie — jednocze$nie podziwial zdobycze kultury europejskiei w roznych dzie-
dzinach i radby zaszczepi¢ je na gruncie Indyj. Otwieraly sie stad dlain dwie
drogi dzialalno$ci: jedna na Wschodzie, druga na Zachodzie.

W przedmowie do francuskiego wydania dziel Vivekdnandy, Masson-
Oursel charakteryzuje go w slowach nastepujacych: ,.Byl Zzywym twlrczym
lacznikiem migdzy przeszioScia a przyszlosScia; glebokie zycie duchowo-reli-
gijine godzil ze zrozumieniem i nodziwem dla mysSlicieli, uczonych i technikow
Zachodu; byl uosobieniem ludzkos$ci, podobnie jak mistrz jego
Ramakriszna uosobieniem boskosci.*

Podrozowal wiele, zwiedzil Ameryke. W owych czasach (40 lat temu)
bylo to zjawisko nader rzadkie, prawie niedopuszczalne dla Hindusow, opu-
szczajacych nieche¢tnie czczony grunt ojczysty — bylo niemal $wietokradz-
twem dla mnicha, dla czlowieka oddanego zyciu duchowemu.

Po wielu cig¢zkich trudach i przezyciach Vivekdnanda wzial udzial w wiel-
kim Parlamencie religij w Chicago. Po raz pierwszy przemawial
publicznie i to wobec 6 do 7000 cudzoziemcow. Byl tem nad wyraz przejety
i wizruszony, nie zdawal sobie sprawy, co mial wlasciwie powiedzieé, zwlekal
i kilkakrotnie odkladal termin oznaczony... Przyszla wreszcie chwila nieodwo-
lalna... Wstal i dal sie unie$¢ calkowicie ogarniajacemu go natchnieniu... Osoba
iego i mowa wywarly potezne wrazenie na zebranych. Zdato sig, jakoby Duch
Swiety, ktory zstapil ongi§ na apostoléw Chrystusowych, przenikal wyniosia,
majestatyczna posta¢ mlodego mnicha w z6ttem odzieniu i nasuwal mu sfowa
plomienne, wstrzasajace. Wzruszyl, przekonal, porwal za soba sluchaczy...
Cala, olbrzymia sala powstala jakoby jeden maz, by go uczcié¢, by mu wyrazic¢
zachwyt swoj i podziekowanie.

Vivekananda przebywal kilkakrotnie w Europie i w Ameryce. Wyglaszal
w roznych miejscowosciach Anglji i Standow Zjednoczonych cykle wykladow
i konferencyij, z ktérych wiele przetlumaczonych zostalo na jezyk francuski
i ogloszonych drukiem. Uczestniczyl w Paryzu w kongresie mi¢gdzynarodowym
i nauczy!l sie po francusku, aby w nim przemawiac publicznie.

Wszedzie i zawsze wtajemniczal stuchaczy w nauki swego ukochanege
Mistrza, przypominal jego nastepujace slowa: ,,Podtrzymujcie w sobie zywe
pragnienie prawdy, bez wzgledu na Sciezki, ktoremi chadzacie. Bog
przenika serca wasze, wie co w nich jest istotnem i szczerem, moze was tez
w kazdej chwili skierowaé¢ na droge, co prosto do Niego prowadzi.*

Po dlugim pobycie zagranica, gdzie zostawil uczniéow, ktérzy nadal pra-
cowaé mieli w oznaczonym przez niego kierunku, Vivekdnanda wrocil do
ojczyzny, by zaznajamiaé rodakéw z pojeciami i zdobyczami cywilizacji za-
chodniej. Nie mowil Hindusom o religji ani o zyciu duchowem, ale zachgcafl
ich do zakladania szkdl i szpitali; szerzyl wiadomosci z dziedziny higjeny,
organizacji i sluzby spolecznej. Ustanowil zakon im. Ramakriszny,
ktorego liczni czlonkowie, uzbrojeni w dyplomy uniwersyteckie, oddaja si¢
z poswieceniem pracy spolecznei, oSwiatowej i charytatywnej, a jednocze$nie
ucza religji, moralnos$ci i filozofii.

Zakon ten o nader surowej regule, jest jedynym na $wiecie, ktory przyi-
muje mnichOw wyznajacych rozne religie. Sa migdzy nimi chrzeScijanie, bud-
dysci, brahmani, mahometanie i t. p. Czciciele Ramakriszny nie bacza na roz-
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nice religijne — waznem jest dla nich tylko, by kazdy gorliwie i wytrwale szed!
po obranej przez siebie drodze.

Podane ponizej opowiadanie rzuca $wiatlo na szerokosé¢ widnokregow, jakie
obejmowal umyst Vivekdnandy. Pewnego dnia, podczas gdy przemawial do
szczuplego grona sluchaczy, jeden z nich przerwal mu okrzykiem: — ,,Nie
mog¢ w zaden sposob zgodzié sie z toba w tej sprawie®. Vivekananda zasta-
nowil si¢ chwile i odrzekl lagodnie:

— ,,Widocznie to, co powiedzialem, nie jest dla ciebie odpowiednie. Drog
jest wiele, kazdy idzie droga wiasna, a na kazdej mozna doskonali¢ si¢ i po-
suwaé naprz6d.” Ramakriszna i Vivekananda w ten sposéb stosowaé usifowali
wielokrotnie zaznaczajace sie w filozofii hinduskiej mniemanie, przedstawia-
jace Boga jako punkt, a ludzko$¢ szukajaca prawdy, ijako obwdd, ktorego
punkt ten jest $rodkiem, ogniskiem. W granicach obwodu nie brak wielu pro-
mieni, ale wszystkie one wychodza z jednego obwodu i prowadza do tego
samego $rodka. Kazdy z nas ma swoje miejsce na obwodzie i szuka wtasnego,
odpowiedniego sobie promienia, ktory go do $rodka zawiedzie. Wszyscy dojs¢
moga go jednego wspdlnego ogniska, do centralnego punktu, choé¢ daza do
niego réznemi drogami, na réznych promieniach.
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Ramana Maharshi.

W Indjach wspoélczesnych istnieja dwa glowne ogniska kultury
duchowej. Polozone sa na poludniu od Madrasu, odlegte od siebie o 80 kilo-
metrow, co w stosunku do obszaru kraju jest odlegloScia nieznaczna. Kieruia
nimi dwaj nauczyciele, zasadniczo od siebie rézni.

Dokota nich wytworzylo sie to, co w Indjach nazywaja ashram‘em. Sa to
zespoly uczniow, skupionych dokola wybranego mistrza; -— stuchaja jego nauk,
lub pracuja pod jego kierunkiem czy natchnieniem w umilowanej dziedzinie.
Ashramoéw jest wiele. o nader rdznej liczbie uczestnikOw i réznym zakresie
dzialania: oddaja sie w nich medytacji, pracy umyslowei lub fizycznej, ucza,
pielegnuja chorych i t. n. Sa uczniowie, ktorzy spedzaja tam cale zycie, jak
w klasztorach, sa inni tylko przelotni goscie. Mimo zachodzacych rdznic,
ashramy sa przedewszystkiem ogniskami zycia duchowego, daza do rozwoju
i doskonalenia swych czlonkéw pod przewodnictwem nauczyciela, ktorego
w Indjach nazywaja guru.

Jeden z wyzej wymienionych ashramow to dziedzina wplywu Ramana
Maharshi. Ramana jest jego imie wlasciwe, Maharshi — tytul dany mu przez
uczniow i wielbicieli. Tytul pochodzi z czasdéw bardzo dawnych, z przed wielu
wiekow, kiedy znawcow i badaczy Pism $wietych nazywano rishi, t. j. ,,widza-
cych® Boga, ,,widzacych® prawde, dla ktorych falsz ani blad nie istnieja.
Maharishi lub Maharshi w skrdoceniu oznacza ,,wielki widzacy*.

Ashram (czytaé: aszram) polozony jest u podndza Swictego pagdrka —
miejsce to wybrane i ulubione przez pustelnikOw Indyj poludniowych. Dzi$
ieszcze w jego licznych jaskiniach Zyja $wieci anachoreci w samotno$ci i mil-
czeniu, oddani surowym praktykom religijnym, a zywieni przez poboznych
mieszkancow okolicy.

Ramana Maharshi spedzil w takiej jaskini znaczna cze¢$¢ Zycia swojego,
pograzony w glebokich medytacjach, ktore trwaly cale dnie a nawet tygod-
nie. Promieniujaca oden $wicto$¢ przyciagala don uczniow naplywajacych
zewszad. Oni to zbudowali u stop pagdrka wielka sale, w ktorej zamieszkal.

Dostaé¢ si¢ don mozna bez trudnoSci — niema tam krat, bram zamknig-
tych ani strozow. Kazdy wei$¢ moze o kazdej godzinie dnia czy nocy i zasias¢
w poblizu mistrza; — jedni zatrzymuja si¢ chwile, inni spedzaja dlugie lata.

W kacie sali, na szerokim tapczanie siedzi Maharshi. Ma lat okolo 60-ciu,
wlosy biale, krotko przystrzyzcne. Cale jego odzienie stanowi kawal mate-
riafu, podtrzymywany i zwiazany sznurem, sluzacym jednocze$nie za pasek.
Na razie nie wywiera glebszego wrazenia, ale gdy sie posiedzi w skupieniu
dluzej w jego obecnosci, odczuwa sie coraz silniej atmosfere wlasciwa $rodo-
wisku, jakiej nigdzie indziej odczué¢ niepodobna.

Ludzie, ktorzy tam przebywali, stwierdzaja, ze ogarnia ich mily, blogi
spokoj, rozpraszaja si¢ dreczace ich troski, klopoty, watpliwosci; — w pewnej
chwili widza jakoby ich rozwiazanie w sposob latwy, prosty, oczywisty.

W jaki sposOb pomaga im Maharshi? Najczes$ciej nie wie nawet, co dzieje
si¢ w umystach uczniow. Ale Hindusi mniemaja, ze skoro ,,widzi“ Boga i ,,wi-
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dzi* prawde, to promieniuja one z calej jego istoty, przenikaja, oSwie-
caja Srodowisko i wszystkich, ktorzy si¢ w niem znajduja.

Moze nie kazdemu wyjasnienie to trafi do przekonania, ale Indje sa kra-
iem pelnym wszelakiego rodzaju cudownoSci, nie mozna ich sadzi¢, ani mie-
rzy¢ miara naszych europejskich rozumowan i dowodzen.

Maharshi méwi malo — znaczna cze$¢ zycia swojego spedzil w  bez-
wzglednem, calkowitem milczeniu. Mniema, ze potegi stowa nie nalezy naduzy-
wac. Poza jezykiem ojczystym'), mowi i pisze w dwoch innych jezykach, uzy-
wanych w Indjach poludniowych, zna nadto angielski, cho¢ rzadko i niechet-
nie nim sie postuguje.

(Gdy zadaja mu pytania, czesto nie odpowiada na nie, niewiadomo nawet
czy je slyszy, bo zaden muskul nie drgnie na jego twarzy. Trwa nadal w nie-
ruchomej medytacji, albo nie przerywa rozpoczetych zajeé. Po kilku jednak
godzinach lub dniach, pytajacy widzi odpowiedZ wyraznie i oczywiScie.
Czasem odpowiada krotko, zwiezle, tresciwie, najczeSciej jednak wskazuje

Y) Tamoul.



pytajacym droge do znalezienia odpowiedzi, zamiast podawaé ja w gotowej
postaci.

Ramana Maharshi rownie malo pisze, jak mowi. Cala swa wiedze, wszystko
co chce dac¢ ze siebie $wiatu, sformulowal w 40 strofkach, czyli 160 wierszach.?)
Malo ktory z filozofow Zachodu moze si¢ poszczycié¢ taka zwiezloscia. Strofki
jiego tlumaczone sa juz na rozne jezyki i nadaja sie do $piewu. Codziennie wie-
czorem w ashramie $piewaja je choralnie uczniowie w obecnos$ci mistrza, ktory
czuwa nad dokladnoscia tekstu i rytmem piesni.

Czego w istocie swej uczy Maharshi? Nie przynosi on ani objawia nic
nowego. Prawda, ktora ,,widza* rishi, spisana jest od wiekéw w Swietych ksie-
gach Vedy i Upaniszadach. Nauczyciel winien osobi$cie przeby¢
i przepracowad wskazana tam droge i stwierdzi¢, ze prowadzi
do celu. Dalszem jego zadaniem jest kierowanie praca uczniow na podstawie
wlasnych doSwiadczen, a nie na autorytecie starych ksiag, przesiaklych pylem
stuleci.

Zgodne to jest z zasadami, jakie odno$nie do spraw przygotowania ducho-
wego panuja w Indjach. Nauczaé¢ wolno tylko prawd, do jakich
doszlo sie przez osobiste, bezpoSrednie przezycia i do-
Swiadczenia. I jest to w znacznej mierze sluszne twierdzenie. Mozna
wprawdzie pisaé ksiazki i wyglasza¢ wyklady o krajach znanych tylko z ksia-
zek, opowiadan i fotografij, ale o ilez zywszem, barwniejszem, bardziej zajmu-
jacem jest pisanie lub modwienie o miejscowosciach, w ktorych si¢ samemu
bylo, ktore sie osobiScie poznalo i zwiedzilo. Fakt ten oczywisty dla nas w dzie-
dzinie podr6zy materjalnych, jest dla Hinduséw oczywistym w sferze ducho-
wej. Tylko ci, co przeszli droge duchowych ¢wiczen, objawien i wtajemniczen,
moga o niej mowié, wskazywac, nauczac.

Filozofja hinduska uznaje kilka drog, wiodacych do urzeczywistnie-
nia, czyli calkowitego polaczenia z bostwem. Mozna don doj$¢ przez pozna-
nie, przez milo$¢ i poswiecenie, prace bezinteresowna i kulture duchowa. Sa
to cztery wielkie drogi czyli yogi: Jnina-Yoga (poznanie, filozofja), Karma-
Yoga (praca), Bhakti-Yoga (mito$¢), Riaja-Yoga (¢wiczenia duchowe, asceza).
Maharshi wybral droge poznania, zwana po sanskrycku Jndna.

Maharshi wskazuie uczniom swoim, w jaki sposob przez wielki, $wia-
domy wysilek doj$¢ do zrozumienia wlasnej swojej natury, swego prawdzi-
wego Ja. Nie moze niem by¢ cialo fizyczne, samo przez si¢ niezdolne do my-
§lenia ani czucia. Jest niem Dusza.. dusza mogaca calkowicie, zupelnie
polaczy¢ sie z Bogiem, o czem moéwil Chrystus w slowach: ,,0Ojciec moj i ia
jedno jesteSmy*.

Droga wydaje si¢ pozornie latwa, ale skoro chce sie przeby¢ ia istotnie
i zadaniu temu poSwieci¢ sie niepodzielnie, okazuje si¢ straszliwie stroma
i ciezka. Maharshi w pewnym okresie swoiego zycia, oparty o mur w posta-
wie stojacej, pograzyl sie w medytacji — trwal w stanie tym dlugo i nie zau-
wazyl nawet, ze mrowki wyjadly mu cze$é plecoHw, po czem zostata dotad gle-
boka blizna. Podobne byly postawy mistykOw chrzeScijafiskich $redniowiecza,
ktorzy w nieprzepartem dazeniu do polaczenia si¢ z Bogiem, obojetnieli na
samych siebie i wszystko, co ich otaczalo.

*) Tytut ,Ulladu Narpadu™ (40 strofek o Tem, co jest).



Maharshi, wyzwolony dzisiaj calkowicie z mniemania o swej tozsamosci
z cialem i umyslem, posluguje sie niemi obojetnie, jak my np. postugujemy
si¢ lyzka i widelcem. Nie umie juz méwi¢ o nich w pierwszej osobie, uzywa
osoby trzeciej: ,,to cialo, ten umyst“.

W Srodowisku ashramu panuja stosunki patrjarchalne: mistrz mieszka
i jada wspolnie z uczniami... wszyscy w skupieniu i zespoleniu serdecznem
zdazaja do jednego celu, cho¢ swobodnie roznemi drogami. Ma si¢ wrazenie,
iakoby$my przeniesieni byli o tysiace lat wstecz, w czasy Upaniszadow. Wy-
czuwa si¢, ze w takiej wlasnie atmosierze powstawaly Upaniszady — wy-
czuwa zwiazek historyczny z przeszloscia, jednos$é i ciaglo$¢ wielowiekowej
kultury hinduskiej.

Wiéréd uczniow otaczajacych mistrza sa ludzie rézni; sa profesorowie,
inzynierowie, adwokaci, mnisi i wie$niacy; sa Hindusi i Europejczycy, mez-
czyzni, kobiety i dzieci; sa nawet ulubione zwierzeta.

Sri Aurobindo.

W poblizu siedziby Ramana Maharshi napotykamy drugi ashram, pod
kierownictwem Shri Aurobinda. Dwaj ci mistrzowie roznia si¢ zasadniczo mig-
dzy soba. Shri Aurobindo czerpal zar6wno z zasobOw kultury zachod-
niej, jak wschodniej. Od 7 do 21 roku zycia ksztalcil sie w Anglii’), gdzie zda-
wal §wietnie egzaminy i bral nagrody na konkursach. Dzisiaj jeszcze byli stu-
denci Kroélewskiego-kolegium uniwersytetu w Cambridge wspominaja z duma
hinduskiego kolege, ktory w 1892 roku wysunal sie na czolo w zakresie studjow
klasycznych. Znal doskonale jezyk grecki i lacinski, czytal w oryginale Dan-
te‘go i Goethego, wladal doskonale francuskim. Jego krytyki sonetow Mallar-
mé‘go wykazuja glebokie wyczucie ducha i subtelno$ci tego jezyka. Prawie
wszystkie swe prace filozoficzne pisal po angielsku i nikt poznaé¢ by nie mogl,
ze sa dzielem cudzoziemca.

Po ukoriczeniu studjow Shri Aurobindo wszed! w stuzbg mlodego ksigcia
Barody, ktory zabral go do swych obszernych posiadio$ci na pélnoc od Bom-
bayu. Spedzil tam lat dwanasScie i zajmowal kolejno rézne stanowiska; byl
osobistym sekretarzem ksiecia, a potem wice-rektorem uniwersytetu. Tam to,
od 1893 do 1906 roku, pograzy! sie catkowicie w studjach nad filozofja, kultura
i jezykami Indyj. Niebawem stal sie powaga w tej dziedzinie; jego komentarze
wielkich pisarzy klasycznych zyskaly powszechne uznanie.

W 1906 roku wszed! czynnie w szranki zZycia politycznego swojej ojczyzny.
Byl jednym z zalozycieli i kierownikow ruchu narodowego w Bengalu, reda-
gowal kilka czasopism, przez ktore oddzialywal na przetwarzanie i ksztalto-
wanie opinji publicznej w Indjach. Wielokrotnie bywal $cigany i wigziony.

W walkach tych, pracach, trudach dojrzewal do dziela, ktérego spelnienie
lezalo na dalszej drodze jego zycia. Dotykal wiele nader réznych dziedzin
i wszedzie czul bijace zywo serce swojej ojczyzny — znal gruntownie jej
tradycje, odczuwal tesknoty i dazenia; obliczal nieprzebrane bogactwa
a jednocze$nie niezaspokojone potrzeby, braki, nedze i cierpienia. Rownocze-

®) Nosil wtedy nazwisko Aurobindo Ghosh.

]
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Snie, dzieki wyksztalceniu europejskiemu i dlugoletnim stosunkom z Zacho-
dem, wtajemniczony byl w nasza kulture, mogl sie z nami porozumied, trafié¢
do naszych przekonan i uczué. Nie lekcewazyl europejskiei wiedzy ani tech-
niki, mimo ich materialistycznego nastawienia — zdawal sobie sprawe, ze
przyczyni¢ si¢ moga niemalo do ogdlnego postepu ludzkosci.

Z takiem przygotewaniem, z taka przeszloScia Shri Aurobindo przystepo-
wal do poszukiwan, doswiadczen i badan w dziedzinie duchowej, do sluzenia
ludziom w tych najwazniejszych dla nich sprawach i zagadnieniach.

Wydaije sig, ze powzial ostatecznie to postanowienie w 1908-9 roku, w cza-
sie dlugiego pobytu w wigzieniu, w samotno$ci celi wi¢ziennej. Juz przy koncu
procesu, ktory ciagnal sie wiele miesiecy, doszed! do takiego stopnia uducho-
wienia, ze zdawal sie nie widzie¢ dokola siebie s¢dzidow, oskarzonych, obron-
cOw i strazy, ale istoty stworzone na obraz Boga, przejawy nieskoficzonego
bostwa... W ciszy wieziennej ustyszal wielkie wezwanie i poszedl za
niem. Niedlugo po uwolnieniu porzucil zycie czynne, prace polityczna, by po-
Swigci¢ sie wylacznie sprawom religijnym i duchowym. Na stanowisku tem
trwa do dnia dzisiejszego. Odrzucil wiele ofiarowywanych mu korzystnych
i zaszczytnych stanowisk, wiele otwierajacych sie przed nim sfer dzialalno$ci,
bo nie uwaza za wazne niczego, co nie jest daznoScia do Boga, wysilkiem zbli-
zenia sie do boskoSci i pograzenia w niej calkowicie.

Podobnie jak inni duchowi przewodnicy Indyj Shri Aurobindo nie stara sie
wcale o zjednywanie sobie ucznidéw, ktorzy jednak S$piesza don gromadnie ze
wszystkich stron, nietylko kraju, ale Swiata, ze wszystkich $rodowisk religij-
nych i spolecznych. Pociaga ich dawna stawa mistrza w dziedzinie literackiej
i politycznej, a takze cbecna $wi¢tos¢ jego zycia, wplyw licznych jego publi-
kacyi filozoficzno-religijnych pierwszorzednej miary.

W przeciwienstwie do Ramana Maharshi, ktory kazdemu pozwala brad
od siebie to, czego potrzebuje i do czego jest zdolny, Shri Aurobindo wymaga
od uczestnikow ashramu wytezonej pracy i nieustannych wysitkow. Kieruje
niemi systematycznie, cierpliwie, umiejetnie na roznych drogach, jakiemi ida
iego uczniowie.

Pisarz Irancuski Maurycy Magre') podaje naslepujacy opis ogniska
zycia duchowego, pod kierownictwem Shri Aurobinda:

W aszramie skupili sie najmadrzejsi ludzie, jakich kiedykolwiek zna-
fem. Zamieszkuja oni biale domy, jakoby malowane plynnem $wiatlem
ksiezyca. Zewnelrznie nic nie zapowiada, ze dusze posiadly tu niezamacony
spoko]. Gwiazda pasterska nie blyszczy nad ich domostwem, krolowie-
magowie nie znaja don drogi. Ludzie ci odziani sa w biale bawelniane szaty
i wlosy ich opadaja swobodnie na plecy. Postawa ich jest prosta, jak wodo-
trysk, ktory spada z gory, jak plomien w nieruchomem powietrzu, jak mysl
milujaca prawde. Chodza oni miedzy niskimi plotami starannie uprawianych
ogrodow, mowia o rzeczach pieknych, o zyciu duchowem. To sa ludzie
doskonali.*

') Maurycy Magre: .\ W poszukiwaniu madrosci.* (A la poursuite de la
sagesse.) Paryz 1936, Fasquelle, str. 99.
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Jakaz jest wiedza, co przyciaga i skupia dokola Mistrza setki mezezyzn
i kobiet, nieraz pierwszorzednej miary, ktorzy na stale osiedlaja sie w aszra-
mie, lub setki innych tam nie mieszkajacych, ktorzy jednak uwazaja Shri
Aurobinda za swego przewodnika i nauczyciela?

Rozne dziedziny wiedzy tej, teoretveznej i praktycznej, zawarte sa
w jego ksiazkach, pisanych przewaznie po angielsku. Shri Aurobindo czer-
pal wiedze i natchnienie zarowno ze skarbow kultury zachodniej, jak z pra-
starej madrosci swojego narodu; jego syslem filozoficzny jest tez szeroka
synteza wszystkiego, co zdobyla ludzkos¢ na obydwoch drogach — a moze
jeszcze jest czems$ nadto?

Najwazniejsze dlan sa sprawy duchowe, zwracajace czlowieka do jego
prazrodia, do boskosci. Winny one gorowac¢ nad wszystkiem. Swiat fizyczny
i umyslowy, wola, uczucie, moralnosé¢, z cala ich przebogata skala przejawow,
odcieni i stosunkéw drugorzedna tylko odgrywaja role, dostarczaja srodkow
i narzedzi do duchowego rozwoju. Narzedzia te jednak maja nieposlednia
wartosé, obejs¢ sie bez nich niepodobna — mnie nalezy ich lekcewazyd,
owszem, dbaé¢ o nie i pielegnowac starannie.
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Na drodze ku urzeczywistnieniu pozadanem jest calkowite oddanie sig
Bogu, poswigcenie Mu wszystkich mysli swoich, uczué 1 pragnien, kazdej
chwili dnia i nocy, do czego pomaga $cisla, obejmujaca kazdy szczegol zycia
dyscyplina, jaka narzuca swoim uczniom.

»Niech szezero$é wasza i oddanie beda zupelne — pisze Aurobindo —
bez jakichkolwiek ograniczen, ani zastrzezen — niech cala istota wasza

niepodzielnie pograzy si¢ w boskosci.

Stanowisko takie uwazane jest w Indiach jako Karma-Yoga, czyli praca
bezinteresowna. Jedna to ze znanych oddawna drog, \\lOdQLth do urze-
czywistnienia. Shri Aurobindo wniost don $cisle, naukowe metody, koniecz-
nos¢ wielkich wysilkow, ktore pewnie i prosto prowadza do celu.

Wedle duchowych mistrzow szkol klasycznych w Indiach, droga ducho-
wego rozwoju wymaga wylacznosci — w miarg posuwania  sie naprzod,
oddalamv sie od maleljalm(h dziedzin zycia, zatracamy z niemi wszelki
zwiazek. Laczy sie z tem dobrowolne ubostwo, umilowanie samotnosci, obo-
jetno$¢ na dobra i powaby $wiata zewnetrznego. Shri Aurobindo zajmuje
tu inne stanowisko. Zdobycze w sferze duchowej winny, wedle niego, znalez¢
oddzwiek w sferze materjalnej, oddzialywaé¢ na cialo fizyczne, na wole,
intc]idcncie na cala osobowosé czlowieka. Nie mozna poprzesta¢ na samem
wznoszeniu si¢ do Bostwa, nalezy Bostwem przepoi¢, przepromienic
cala nasza istole: cialo, mysli i porywy serca, az do najglebszych podlozy
podS\uaaomosu. Cialo. nie jest wiezieniem, z ktorego trzeba sie mozliwie
najszybeiej wyzwolié; jest jednym z aspektow stworzenia, aspektem niezbed-
nym, godnym uwagi i starania. Materja, jakkolwiek czesto oporna i samo-
lubna, to jednak takze przejaw Bostwa we wszystkich swoich postaciach.

I tu wlasnie jest 6w pomost rzucony przez Shri Aurobinda miedzy
Wschodem a Zachodem. Zbliza sie tu do religijnych i etycznych pogladow
chrzescijanstwa, ktore poza pewnymi wyjatkami, radeby zostawié¢ czlowieka
w jego swiatowem Srodowisku i przepoié boskoscia wszystkie dziedziny zycia
materjalnego. Osiagnac¢ moze cele te latwiej od nas, bo Indje rozporzadzaja
wielu srodkami techniki metafizycznej, psychologicznej i psychagogicznej,
ktore dotad malo sa znane i rozpowszechnione na Zachodzie.

Moze nas Europejezykow dziwié, ze slynny, popularny wodz wielkiego
stronnictwa, po wielu latach spedzonych w wirze walk politycznych, mogl
tak bez wyraznej zewnetrznej przyczyny, dobrowolnie wstapi¢ na droge
doskonalenia duchowego i sta¢ sie w tej takze dziedzinie jednym z wy-
bitnych kierownikow swojego narodu? Do podobnej ewolucji nie jestesmy
na Zachodzie przyzwyczajeni — ale w Indjach jest to zwykle zjawisko.
Tylko czlowiek o intensywnem zyciu duchowem, ktérego uszlachetniajacy
wplyw promieniuje na s$rodowisko, moze tam byé wodzem politycznym,
wzbudzi¢ uznanie i postuch. Potezna, na caly $wiat slynna sila, jaka rozpo-
rzadza najwiekszy wspolczesny wodz polityczny

Mahatma Gandhi,

ma swe zrodlo w jego moralnych w artosciach, w czystosci jego zycia, uczci-
wosci postepowania. On takze przez czas pewien byl kierownikiem aszramu,
zwanego ,,poszukiwaczem prawdy*. Nie zajmowano si¢ tam spornemi zagad-
nieniami polityki biezacej, dazono do poznania prawd wiecznych, z ktorych
plynace $wiatlo rozjasnialo zycie, wszystkie jego sprawy i dziedziny, a wiec
i duedang polityczna.
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Mahatma Gandhi

Gandhi, przez czas jakis pochloniety popieraniem przemyslu rekodziel-
niczego w swojej ojezyznie, zada od zwolennikow swych i \\spolplaw\\m-
kow, by codziennie dwa razy powtarzali naslepujace przyrzeczenia:

»~Potepiamy wszelki gwalt; zawsze bedziemy mowi¢ prawde; sza-
nowaé¢ cudza wlasnosé; zachowywacé czysto$é i dzielnosé; - pracowac
fizycznie; nie przywiazywaé wagi do dobr materjalnych ani przyjem-
nosci smaku; jednako szanowaé wszystkie religje; sluzyé bliznim
w duchu powszechnego braterstwa.

I nie sa to tylko slowa. Gandhi wymaga scislego stosowania sie do nich
w zyciu 1 postepowaniu, kresli odnosne rady i wskazowki w ,listach*, pisa-
nych podczas pobytu w wiezieniu.

J

Przytoczony ponizej urywek z broszury, opracowanej przez uczniow
Shri Aurobinda') stwierdza, ze wbrew rozpowszechnionym mniemaniom,
wiedza podawana przez mistrzow hinduskich nie jest wylacznie abstrak-
cyjna ani intelektualna, ze brzmia w niej takze cieple, serdeczne nuty milo-

sierdzia 1 wspolczucia:
') Tytul broszury ,Najwazniejsze odkrycia“, pseudonim autora ,Matka“.
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»Wy wszyscy, co jeslescie znuzeni, wyczerpani, dotknieci gleboko, co
upadacie pod brzemieniem ciezkiego zycia, posluchajcie glosu przyjaciela:
odczuwa on i podziela wasz smutek, cierpi podobnie, jak wy cierpicie nedze,
zwigzane z ziemia; wie, czem jest glod, pragnienie, opuszczenie i samotnosé,
czemm oschlosé i zawody serca dotkliwsze od innych; przezywal pelne grozy
godziny zwatpien, bledéw, win i upadkow... A jednak Smiem mowié: odwagi!
Uczcie sie z wielkiej ksiegi przyrody, jak znosié zycie, czerpcie otuche z pro-
mieni codziennie wschodzacego slonca... niosa one pocieche i nadzieje.

Wy, co placzecie, meczycie sie i obawiacie, nie widzac kresu waszej nie-
doli — patrzcie. Niema nocy bez zorzy porannej, a cienie mroku zwiastuja
juz rychle pojawienie sie jutrzenki. Niema dos¢ gestej mgly, ktorejby nie
przeswietlilo slonce, dosé¢ ciemnych widnokregow, ktorychby nie zdolalo
ozloci¢c — niema lez, ktéorych nie osuszy; burzy, po ktorej nie rozblysnie
w triumfalnej teczy; $niegu, ktérego nie stopi, zimy, ktoérej nie pl/et\\orlv
W promieniejaca wiosne.

A i dla was niema nieszczescia, coby nie mialo w sobie zadatkow nadziei;
niema przygnebienia, ktoregoby nie mozna przemieni¢ w rado$é; kleski
w zwyciestwo; upadku we wzloty wysokie; samotnosci w ognisko zycia;
rozdzwiekow w harmonje. Niema slabosci, ktoraby sie nie dala przetworzy¢
w sile. Czesto rozterki \\\dol)\\\aJa z serc ludzkich uczucia, do jakich sa
nieswiadomie zdolne. Czesto najglebsze objawienie zstepuje na nas w chwi-
lach bezdennej niemocy i zwalpienia.

Postuchaj, dziecko drogie, tak dzisiai smulne i przygnebione, upoko-
rzone i nedzne. Moze mﬂdv wyzyny nie byly tak bliskie ciebie? Niedaleko
do szczytow temu, co puel)y\\a W plZCpasuadll Im glebsza jest przepasc,
tem wyzszy szcezyt moze sie objawic!

Czy nie wiesz, ze najcudowniejsze sily duchowe przejawiaja si¢ nieraz
w materjalnej postaci; ze milo$¢ czysta kryje w sobie ciemne, brutalne moce;
ze cienie przeslaniaja $wiatlo!

Jezeli los lub wlasne winy stracily cie w otchlan cierpienia — nie wy-
1'7Ckaj ani niepokdj sie, bo tam wlasnie doznaé mozesz ])Oskiej dobroci
i blogostawienstwa. Przeszedles oczyszezajace dziedziny boélu i zarysowuja
sie pued toba wzloty zaszezytne.

Jezeli jestes na pustyni, wsluchuj si¢ w glosy ciszy. Niejednokrotnie
radowaly cie piekne, mile slowa i oklaski, plynace zzewnalrz — ale glosy
ciszy ukoja twoja dusze, obudza w niej echa nieskonczonych glebin, dzwieki
boskich harmonij!

Noc dokola ciebie. Zbieraj bezcenne skarby nocy. W blasku slonca
rozjasniaja sie drogi inteligencji, ale w cieniu nocy odnajduje si¢ ukryte
$ciezki doskonalosci, tajemnice skarbow duchowych!

Idziesz droga wyrzeczenia... prowadzi ona do pelni zycia. Skoro nic
juz nie bedziesz posiadal, wszystko dane ci bedzie. Natury prawe i szczere
opanowuja zlo i przetwarzaja je w dobro.

Ziarno rzucone w ziemie rodzi ziarn tysiace. Dotkniecie bolesne moze
by¢ bodzcem wiodacym ku slawie.

Kiedy przeciwnik pastwi sie nad czlowiekiem, 1o czestokro¢ zamiast
zniszezy¢, podnosi go i wydobywa utajone wen wartosci.
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Wsluchuj si¢ w dzieje $wiatow — nieprzyjaciel zdaje sie zwyciezac,
rzuca w mroczne otchlanie twory swietlne i noc rozpromienia sie¢ gwiazdami.
Walczyé¢ usiluje z prawami kosmosu, maci jego harmonie, dzieli i rozprasza
na pyl bryly $wiata, a oto z kosmicznego pylu nowe bryly powstaja w nie-
skonczonej przestrzeni, nowe wiry dookola rozpalajacych sie ognisk...
7. rozdzialu, z l‘ozproszenia rodzi si¢ nowa energja, powiel\'%za rosnie, roz-
szerzajac widnokregi wszechswiata, ktory pragnela byla zamacic¢ i unicestwic.

Niezaprzeczenie pieknym byl $piew pierwotnych mglawic, kolysanych
na lonie nieskonczonosci — ale o ile pieckniejsza 1 wspanialsza jest symfonia
ukladow gwiezdnych, muzyka sfer niebieskich, potezne chory rozbrzmie-
wajace hymnem zwyciestwa i triumfu.

Stuchaj jeszcze: nie bylo ciezszego polozenia, jak polozenie czlowieka
na ziemi, bezposrednio po oderwaniu sie od boskich zrodel, z ktorych po-
chodzi. Nad nim i dokola niego piglrzvlv sie ciemne, wrogie, czyhajace nan
sity. Nie mogac wzniesc¢ sie i wroci¢ do zrodel bytu swojego, czlowiek zrodla
te wydobyl ze sicbie; nie oswiecany z gory, 10&1)3111 $wiatlo w glebiach swej
wlasnej istoly; odciety od ogniska boskiej milosci, darzyl ofiarnem uczuciem
ziemskie istoty, napotykane na drodze zycia.

W kazdym atomie materji tkwi mys$l boza, w kazdej ludzkiej postaci
zamieszkuje bostwo. 1 o ile w bezmiernym wszechSwiecie niema Lworu
nedzniejszego od czlowieka, to jednoczesnie niema tez tworu rownie szla-
chetnego i boskiego!

I zaprawde, zaprawde powiadam wam, z najglebszych upokorzen wy-
rasta najwieksza chwalal...

7 podanego powyzej krotkiego przegladu zycia i nuysli puewodmko“
Indyj wspolezesnych, wysnué mozna nastepujace wnioski i uwagi:

Od dawna juz, a w szczegolnosci od ostatniego stulecia cywilizacja
zachodnia zwracala sie przewaznie w kierunku materjalistycznym — szlo
o zdobywanie coraz wiekszej sumy bogactw, o stale, coraz szybsze podno-
szenie skali zyciowej. Dzieki wolnej konkurencji, wysokiemu napieciu

gorliwosci w pracy, a lakze skupieniu wysitkow na okreslonym odcinku,
doszlisSmy w tej dziedzinie do nadzx\'\'czajnvch wynikow. Poslep\ wiedzy
i techniki sa tak zdumiewajace i dobroczynne, ze mozemy dzisiaj, po raz
pierwszy w historji, nakarmié, odziaé¢ 1 ogrzaé cala
ludzko$é, dostarczyé jej dostateczna ilosé odpm\ledmch mleszkan Zaspo-
koi¢ jej niezbedne potrzeby, pod jednym wszelako warunkiem, ze podzie-
limy nalezycie bogactwa, jakiemi rozporzadzamy. Czy zdolamy
to uczyni¢ my, co w szalonej pogoni za postepem materjalnym, zatracilisSmy
wyczucie sil i wartosci duchowych?

Tymeczasem na Wschodzie, a zwlaszcza w Indjach, miljony ludzi od
wiekow po dzien dzisiejszy zyly i zyja poza nawiasem zainteresowan mate-
rjalnych, strzegac skarbow duchowych, gromadzonych skrzetnie przez poko-
lenia w ciagu wielu stuleci. Obie te grupy malo sie dotad znaly i lekce-
wazyly wzajemnie. Przecietny Europejezyk uwazal ludzi Wschodu za
marzycieli, pozbawionych zmyslu rzeczywistosci, za rase nizsza, barba-
rzynska. Na Wschodzie mniemano, ze jesteSmy czems$ posredniem miedzy
niesfornemi dzieémi a chorymi, uposledzonymi umysltowo, ze nie zawahali-
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bysmy sie nawet przed popelnieniem zbrodni, byle zaspokoi¢ pozadania
zmyslowe.

Nie brak jednak zapowiedzi, ze mniemania te i stosunki ulec moga
zmianie, ze nastapi¢ moze wzajemne zblizenie 1 porozumienie. Nasza kultura
materjalna przenikaé¢ poczyna Wschod i znajduje tam coraz liczniejszych
zwolennikow — na Zachodzie za$ sa juz tacy, co odczuwaja niepokoj, a na-
wel groze wobec zarysowujacych sie wynikow wlasnego dzieta, wobec potegi
maszyn, ktore wytworzyli, a ktore z fatalna sila moga zapanowa¢ nad nimi
1 zmechanizowac zycie.

Przygotowuje sie wielka synteza. Idzie o sprawe pierwszorzedne]
wagi, o zuzytkowanie wiedzy zachodniej i wynalazkow technicznych w duchu
bezinteresownego braterstwa, wskazywanego przez medrcow Wschodu.

Moze to jedyny srodek, jedyne rozwiazanie niepokojacego polozenia,
w jakiem znalazlo sie spoleczenstwo wspoélczesne? Od tego rozwiazania
zaleze¢ beda w znacznej mierze przyszle losy ludzkosci.




